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FRANCAIS

Instructions d’utilisation originales

1. Deéclaration de conformité

Nous déclarons sous notre seule responsabilité :
ces marteaux-perforateurs et marteaux burineurs,
identifiés par le type et le numéro de série *1), sont
conformes a toutes les prescriptions applicables
des directives *2) et normes *3). Documents
techniques pour *4) - voir page 3.

2. Utilisation conforme a l'usage

Equipés des accessoires correspondants, les
marteaux-perforateurs et les marteaux-burineurs
conviennent pour travailler avec des forets marteau
et des burins dans le béton, la pierre ou des
matériaux similaires, et avec des méches-
couronnes dans les tuiles, etc., ainsi que pour
percer sans percussion dans le métal, le bois, etc.
ou pour serrer des vis.

L'utilisateur est entierement responsable de tous
les dommages résultant d'une utilisation non
conforme.

Il est impératif de respecter les consignes
générales de prévention contre les accidents ainsi
que les consignes de sécurité ci-jointes.

3. Consignes générales de
sécurité

Dans l'intérét de votre propre sécurité et
afin de protéger votre outil électrique,
respectez les passages de texte
marqués de ce symbole !

AVERTISSEMENT - Lire la notice
d'utilisation afin d'éviter tout risque de
blessure.
AVERTISSEMENT - Lire toutes les
consignes de sécurité et les instructions.
Le non-respect des consignes de sécurité et des
instructions peut étre a l'origine d'une électrocution,
d'un incendie et/ou de blessures graves.

Conserver toutes les consignes de sécurité et
instructions pour une utilisation ultérieure.
Remettre votre outil électrique uniquement
accompagné de ces documents.

4. Consignes de sécurité
particulieres

Porter une protection auditive. Le bruit est
susceptible de provoquer une perte de capacité
auditive.

Utiliser la poignée complémentaire fournie
avec l'outil. En cas de perte de contrdle, il y a un
risque de blessures.

Lors de travaux ou l'accessoire risque de
rencontrer des conducteurs électriques non
apparents, voire son cable d'alimentation, tenir
I'outil exclusivement par les c6tés isolés des

poignées. Le contact avec un cable électrique
sous tension peut également mettre les parties
meétalliques de I'outil sous tension et provoquer une
électrocution.

Toujours travailler avec la poignée supplémentaire
correctement installée.

Toujours tenir la machine avec les deux mains au
niveau des poignées, adopter une position stable et
travailler de maniére concentrée.

Porter toujours des lunettes de protection, des
gants de travail et des chaussures de sécurité
lorsque vous travaillez avec votre outil électrique !

Vérifier que I'endroit ou vous allez intervenir ne
comporte aucune conduite électrique, d'eau ou
de gaz (par ex. a l'aide d'un détecteur de métal).

En cas de contact avec le débrayage de sécurité,
mettre immeédiatement I'outil hors tension !

Ne pas toucher I'accessoire pendant qu'il tourne !

Empéchez la piece de se déplacer ou de tourner
(par ex. en la serrant a l'aide de serre-joints a
serrage a vis).

Eliminer uniquement les sciures de bois et autres
lorsque la machine est a l'arrét.

Attention en cas de vissage dur (serrage de vis
avec filet métrique ou filet au pouce dans l'acier) !
La téte de vis peut se casser ou des couples de
retour peuvent apparaitre au niveau de la poignée.

Débranchez le cordon d'alimentation de la prise de
courant avant toute opération de réglage, de
changement d'accessoire, de maintenance ou de
nettoyage.

Evitez les démarrages intempestifs : la gachette
doit toujours étre déverrouillee lorsque I'on retire le
connecteur de la prise ou aprés une coupure de
courant.

Une poignée supplémentaire endommagée ou
fissurée doit étre remplacée. Ne pas utiliser la
machine si la poignée supplémentaire est
défectueuse.

Débrayage de sécurité : Si un outil de travail est
coincé ou accroché, la transmission d'effort au
moteur est limitée. Comme cette situation génére
des efforts importants, veiller a toujours bien
maintenir lamachine avec les deux mains au niveau
des poignées, a adopter une position stable et a
travailler de maniére concentrée.

Réduction de la pollution aux particules fines :

AVERTISSEMENT - Certaines poussieres
produites par le pongage électrique, le sciage,
le meulage, le percage et d’autres activités de
construction contiennent des agents chimiques qui
causent des cancers, des anomalies congeénitales
ou d’autres dangers pour la reproduction. Voici
quelques exemples de tels agents chimiques :
- Le plomb des peintures a base de plomb,
- La silice cristalline des briques, du ciment et
d’autres produits de magonnerie, et
- L’arsenic et le chrome du bois d'ceuvre traité
chimiquement.



Les conséquences de telles expositions varient en
fonction de la fréquence a laquelle vous faites ce
type de travail. Pour réduire votre exposition a ces
agents chimiques, travaillez dans un endroit bien
ventilé et utilisez des équipements de protection
agréés, tels que les masques de protection contre
la poussiére qui sont congus spécialement pour
filtrer les particules microscopiques.

Cela vaut également pour les poussiéres d’autres
matériaux, comme par exemple certains types de
bois (comme la poussiére de chéne ou de hétre), de
métaux et 'amiante. D’autres maladies connues
incluent par exemple les réactions allergiques et les
affections des voies respiratoires. Il est souhaitable
que le corps n'absorbe pas ces poussiéeres.
Respectez les directives et les dispositions locales
applicables au matériau, au personnel, a
I'application et au lieu d'utilisation (par exemple
directives en matiere de sécurité au travail,
élimination des déchets).

Collecter les particules émises sur le lieu

d’émission et éviter les dépdts dans

I'environnement.

Utiliser des accessoires adaptés pour les travaux

spécifiques. Cela permet d’éviter 'émission

incontrolée de particules dans I'environnement.

Utiliser un systeme d'aspiration des poussiéres

adapté.

Réduire I'’émission de poussiéres en :

- évitant d'orienter les particules sortantes et l'air
d'échappement de la machine vers vous ou vers
des personnes se trouvant a proximité ou vers des
dépots de poussiere,

- utilisant un systéme d’aspiration et/ou un
purificateur d’air,

- aérant convenablement le lieu de travail et en
I'aspirant pour le maintenir propre. Balayer ou
souffler les poussiéres les fait tourbillonner.

- Aspirer ou laver les vétements de protection. Ne
pas les souffler, les battre, ni les brosser.

5. Vue d'ensemble

Voir page 2.
1 Foret marteau
2 Verrouillage de I'outil
3 Verrouillage du mandrin
4 Mandrin a serrage rapide *
5 Douille du mandrin a serrage rapide *
6 Broche
7 Poignée supplémentaire
8 Butée de profondeur
9 Sécurité
10 Bouton de commande (pour régler le mode)
11 Témoin électronique *
12 Molette de présélection de la vitesse *
13 Commutateur de sens de rotation
14 Bouton de blocage
15 Gachette

* suivant version/non compris dans la fourniture
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6. Mise en service

Avant la mise en service, comparer si la

tension secteur et la fréquence secteur
indiquées sur la plaque signalétique correspondent
aux caractéristiques du réeseau de courant.

Montez toujours un interrupteur de protection

contre les courants de court-circuit (RCD)
avec un courant de déclenchement max. de 30 mA
en amont.

6.1 Montage de la poignée supplémentaire

Pour des raisons de sécurité, utilisez toujours

la poignée supplémentaire fournie.
Ouvrez la bague de serrage en tournant la poignée
supplémentaire (7) vers la gauche. Faire coulisser
la poignée supplémentaire sur le collier de la
machine. Introduire la butée de profondeur (8).
Selon l'utilisation souhaitée, serrer la poignée
supplémentaire dans I'angle désiré.

7. Utilisation

7.1 Réglage de la butée de profondeur

Desserrer la poignée supplémentaire (7). Régler la
butée de profondeur (8) a la profondeur de pergage
voulue et resserrer la poignée supplémentaire (7).

7.2 Marche/arrét

Pour mettre la machine en marche, appuyer sur la
gachette (15).

La vitesse peut étre modifiée au niveau de la
géachette.

UHEV 2860-2 Quick :

Gréace au démarrage électronique en douceur,
I'outil accélére en continu jusqu'a la vitesse
présélectionnée.

Pour un fonctionnement en continu, il est possible
de bloquer la gachette a I'aide du bouton de
blocage (14). Pour arréter I'outil, appuyer a nouveau
sur la gachette.

Lorsque la machine est en position de

fonctionnement en continu, il continuera de
tourner si elle vous échappe des mains. Afin d'éviter
tout comportement inattendu de l'outil, tenez-le
avec les deux mains au niveau des poignées,
veillez a un bon équilibre et travaillez de maniére
concentrée.

7.3 Présélection de la vitesse (uniquement
sur UHE...)

Selon I'utilisation prévue, sélectionner la vitesse de

rotation optimale sur la molette (12).

7.4 Sélection du mode de fonctionnement

Enfoncer la sécurité (9) et tourner le bouton de
commande (10).

?@ Perforation

(uniquement en association avec le mandrin
marteau (1))
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Burinage
(uniguement en association avec le mandrin

? marteau (1))

Réglage de la position du burin

m Tourner le burin dans la position souhaitée.
Ensuite, régler « Buriner » pour verrouiller le
burin et éviter tout mouvement intempestif.

Uniquement pour KHE... :
g Percage
(couple de rotation éleve)
ﬂ niquement rUHE...:
Percage en 1ere vitesse
(couple de rotation élevé)

2 Uniquement pour UHE... :
Percage en 2e vitesse (vitesse de rotation
élevée)

Lorsque le burin est monte, la machine peut
uniquement étre utilisée en mode « burinage »

Eviter tout mouvement de levier sur la
machine lorsque le burin est fixé.

7.5 Sélection du sens de rotation

Assurez-vous que le moteur est a l'arrét avant
d'actionner le commutateur du sens de
rotation (13).

Sélectionner le sens de rotation:

R = rotation & droite (pour le percage, la
perforation, le burinage, le vissage)
L = rotation a gauche (pour le dévissage)

7.6 Changement de mandrin

Lors du changement du mandrin, veiller a ce

que la broche (6) soit propre. Graisser
légérement la broche. (graisse spéciale : réf.
6.31800).

Insérer uniguement le mandrin Metabo

contenu dans la livraison.

Dépose du mandrin :

Voir page 2, fig. C.

- Tourner le verrouillage du mandrin (3) dans le
sens de la fleche jusqu'en butée (a) et retirer le
mandrin (b).

Mise en place du mandrin :

Voir page 2, fig. D.

- Placer le mandrin sur la broche (6) (a).

- Tourner le verrouillage du mandrin (3) dans le
sens de la fléche (b) jusqu'a ce que le mandrin
puisse entiérement glisser sur la broche, puis
lacher le verrouillage du mandrin.

- Contrdler si le mandrin est bien en place.

Remarque : pour éviter que la broche ne tourne

lors du changement de mandrin, régler le bouton de

commande (10) sur burinage ' .

7.7 Installer le foret marteau

Avant la mise en place de l'outil, nettoyer la
tige de l'outil et la graisser avec une graisse
spéciale (réf. 6.31800) ! Uniquement utiliser des

14 outils SDS-Plus !

Introduction de I'outil :
- Tourner l'outil et I'enfoncer jusqu'au cran. Le
verrouillage de I'outil est automatique.

Retirer I'outil :
Voir page 2, fig. A.

- Tirer le verrouillage de l'outil (2) dans le sens de la
fleche vers l'arriere (a), puis retirer I'outil (b).

7.8 Changement d'outil avec le mandrin a
serrage rapide (en fonction de
I'équipement)

Utilisez le mandrin a serrage rapide pour les travaux

de pergage sans percussion sur metal, bois etc.

ainsi que pour le vissage.

Serrer 'outil (voir p. 2, fig. B) :

Tourner la douille (5) dans le sens marqué « AUF,
RELEASE » (a). Introduire I'outil aussi
profondément que possible (b) et tourner la douille
en sens inverse jusqu'a ce que la résistance
mécanique que |'on sent soit surmontée (c).
Attention ! L'outil n'est pas encore serré !
Continuer a tourner avec force (on doit entendre
un « clic ») jusqu'a ce que I'on ne puisse plus
tourner du tout - ce n'est que maintenant que
I'outil est véritablement serré.

Remarque : le clic que I'on entend éventuellement
aprés avoir ouvert le mandrin (bruit d0 au
fonctionnement) disparaitra si I'on tourne la douille
dans le sens contraire.

En cas de queue d'outil souple, il faudra
éventuellement resserrer apres avoir effectué de
courts travaux de pergage.

8. Maintenance, nettoyage

Toujours maintenir la broche (6) propre et la
graisser légéerement (graisse speciale : réf.
6.31800).

Nettoyage du mandrin ) serrage rapide (4) :
Aprés une utilisation prolongée du mandrin, tenir
celui-ci en position verticale, ouverture vers le bas,
I'ouvrir entierement puis le fermer et recommencer
plusieurs fois de suite. La poussiére qui s'était
accumulée tombera alors par l'ouverture. Il est
conseillé d'utiliser régulierement un spray de
nettoyage pour les machoires de serrage.

Fentes d'aération :
Nettoyer les fentes d'aération de la machine de
temps en temps.

9. Dépannage

Lorsque la gachette (15) ne se laisse pas enfoncer,
vérifier si le commutateur du sens de rotation (13)
est complétement en position soit R, soit L.

Témoin électronique (11) :

- Clignotement rapide - protection anti-
redémarrage
Quand la tension revient aprés une coupure de
courant, I'outil ne redémarre pas
automatiquement pour des raisons de sécurité.



